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Von Megasthenes zu Menander -
Grenziiberschreitende Kulturkontakte in der Antike
zwischen Griechenland und Indien innerhalb eines
weltgeschichtlich orientierten Geschichtsunterrichts

. Raimund Schulz
1. Einleitung

Indien galt der klassischen Antike als sagenhaftes Land voller
Wunder, iippiger Vegetation und unermesslicher Reichttimer ~ das
genaue Gegenteil von dem, was den Menschen an den kargen Kiisten
des Mittelmeeres in der Regel erwartete. Verlésslichere Nachrichten
gelangten erst dann in den griechischen Siedlungsraum, als mit dem
Perserreich im 6. Jahrhundert ein zusammenhéangendes Herrschafts-
gebilde entstand, welches vom &stlichen Mittelmeer bin an den Indus
reichte und damit eine stabile Kommunikationsbriicke zwischen
West und Ost bildete. Dennoch mischten griechische Historiker und
Ethnographen wie Herodot und seine Nachfolger noch lange reale
Fakten mit den verbreiteten Wundererzihlungen tiber Mischwesen
und Gold grabende Ameisen, die aber zumindest teilweise auf realen
Vorgéingen beruhten oder Erzahlmotive aus den al’cmd1schen Epen
gebrochen in die griechische Vorstellungswelt {ibernahmen.' Der ent-
scheidende Durchbruch zu einer seridsen geographischen und eth-
nographischen Erfassung des indischen Raumes erfolgte jedoch erst
mit den Eroberungsziigen Alexanders. Mit ihm reisten Geographen,
Philosophen und Historiker, welche zahllose bis dahin verbreitete
Irrtiimer korrigieren konnten und den Ansto zur ,wissenschaft-
lichen”- Beschiftigung und politischen Kommunikation mit-dem

1 Vgl. Rudolf Wittkower, Die Wunder des Ostens: Ein Beitrag zur Geschichte der
Ungeheuer, in: ders., Allegorie und der Wandel der Symbole in Antike und
Renaissance, Koln 1983, 5. 88 92.
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fernen Land gaben, welches seitdem zu einem festen Bestandteil der
westlichen Weltauffassung gehorte.?

Die Frage, welche Kontakte sich im Zuge des Alexanderzugs zwi-
schen indischer und griechischer Zivilisation entwickelten und wel-
che Folgen sie hatten, ist nicht nur von grofiem historischen Interesse,
sondern birgt auch ein erhebliches didaktisches Erkenntnispotential
in einer Welt, die das problembehaftete Zusammenwachsen zwischen
,westlichen” und asiatischen Kulturen im Zeichen der Globalisierung
immer spiirbarer erlebt. Nicht von ungefdhr beschiftigt sich die
Fachwissenschaft seit einiger Zeit intensiv mit der Rolle von transna-
tionalen Kulturkontakten, grenziiberschreitenden Austauschbewe-
gungen und interkontinentalen bzw. globalen Beziehungsgeflechten
im Rahmen einer neuen Welt- oder Globalgeschichte; die sich in ers-

ter Linie als ,Beziehungsgeschichte” und , Kulturtransfergeschichte”

in und zwischen grofen Interaktionsraumen (areas) und Zivilisatio-
nen (civilizations) versteht.* /

2 Zu recht hat man jiingst den Alexanderzug und seine Folgen als eine wesentliche
Etappe innerhalb des Globalisierungsprozesses der antiken Welt verstanden:
Jiirgen Deininger, Oikumene und orbis terrae. Globales Denken und
Globalisierung in der antiken Welt, in: Klaus J. Hopt wua. (Hg),
Herausforderungen der Globalisierung, Gottingen 2003, S. 59-61. - le
Quellensammlungen zu den griechisch-indischen Beziehungen sind folgende
Werke zu konsultieren: Udai Prakash Arora, Greeks on India, Bareilly 1996; John
Watson McCrindle, Ancient India as described in Classical Litera{-uré,
Westminster 1901, Nachdruck New Dehli 1979; Ders., Ancient India as described
by Megasthenes and Arrian, Calcutta 1877; Nachdruck New Dehli 2000; Ders,
Ancient India as described by Ktesias the Knidian, Calcutta 1882, Nachdruck
Patna 1978. '

Vgl. ua Jirgen Osterhammel, Geschichtswissenschaft jenseits des
- Nationalstaates. Studien zu Beziehungsgeschichte und Zivilisationsvergleich,
Gottingen 2001 mit- den kritischen Anmerkungen von Hans-Ulich Wehler,
Transnationale Geschichte - der neue Konigsweg historischer Forschung?, in:
Gunilla Budde, Sebastian Conrad, Oliver Janz (Hg.), Transnationale Gescgichte.
Themen, Tendenzen und Theorien, Géttingen 2006, S. 161-174. )

4 Vgl z.B. Peter N. Stearns (u.a.), World Civilizations. The Global Experience, New
York 2001; Jiirgen Osterhammel, Geschichtswissenschaft, S. 39ff sowie Felipe
Fernandez-Armesto, Civilizations. Culture, Ambition, and the Transformation of
Culture, ,World history is about peoples’ relationship with each other”, S. 25,
New York u.a. 2002; Jurgen Osterhammel, ,Weltgeschichte”: Ein Propadeutikum,
in: GWU, 56, 2005, S. 452-479. Matthias Middell, Mehr Aufmerksamkeit fiir die

‘Zumindest im angloamerikanischen Bereich setzt sich inzwischen die

Auffassung durch, dass ein solcher Zugriff -~ wenn er denn den Be-
griff Globalisierung nicht als geschichtsloses Etikett der Moderne
versteht - auch reiche Erkenntnisperspektiven, zumal komparatisti-
scher Art, auch fir die &dlteren Epochen eroffnet.’ Die Beziehungen
swischen Indien und Griechenland bieten in diesem Rahmen ein &du-
Rerst fruchtbares Untersuchungsfeld, weil wir hier einen ,~wechsel-
seitigen Akkulturationsprozefs zwischen Hochkulturen”® der Antike
verfolgen konnen, dessen Bedeutung auch in rezeptionsgeschichtli-
cher Hinsicht unbestritten ist. Dennoch hat ihr die Fachwissenschaft
in Deutschland bisher wenig Interesse entgegengebracht, und auch
von fachdidaktischer Seite fehlt es an einem geeigneten didaktischen
Zugriff auf das Thema und einer Auswahl addquater Materialien
sowie sinnvoller methodischer Arrangements und Umsetzungsvor-
schlage, obwohl sich auch unter Richtlinienplanern und Schulbuch-
verlagen die Meinung durchsetzt, dass die klassischen Themenfelder
durch behutsame welthistorische Perspektiverweiterungen erganzt
werden miissten.” Ich méchte im Folgenden am Beispiel der grie-

Weltgeschichte. Einige Beobachtungen zur aktuellen Konjunktur der Erforschung
historischer Grundlagen der Globalisierung, in: Informationen fiir den Geschichts-
und Gemeinschaftskundelehrer, 69, 2005, S. 5-16. .

5 Vgl. die Aufsatze in Andre Gunder Frank, Barry K. Gills (Hg.), The World System.
Five hundred years or five thousand?, London, New York 1993 sowie konkreter
(wenn auch angreifbarer) und auf den Handel und die Handelsorganisation
konzentriert die Studie von Karl Moore und David Lewis, Birth of the
Multinational. 2000 Years of Ancient Business History - From Ashur to Augustus,
Copenhagen 1999. Fiir den Bereich des antiken Mittelmeerraums vgl. Peregrine
Horden, Nicholas Purcell, The Corrupti_ng_ Sea. A Study of Mediterranean History, -
Oxford 2000.

6 Wolfgang Reinhard, Geschichte der europdischen Expansion. Bd. 1, Die Alte Welt
bis 1818, Stuttgart u.a. 1983, 5. 13.

7 Vgl. Matthias Middell, Wie gelangt die Globalisierung in den
Geschichtsunterricht?, in: Susanne Popp, J. Forster (Hg.), Curriculum
Weltgeschichte. Interdisziplinare Zuginge Zzu einem global orientierten
Geschichtsunterricht, Schwalbach 2003, S. 35-49; Matthias Middell, Susanne Popp,
Hanna Schissler, Weltgeschichte im deutschen Geschichtsunterricht. Argumente
und Thesen, in: Internationale Schulbuchforschung, 1, 2, 2003, S. 149-154. Susanne
Popp, Ein global orientiertes Geschichtsbewusstsein” als  zukiinftige
Herausforderung der Geschichtsdidaktik?, in: sowi-onlinejournal.de, 1, 2002, 5. 1-
23: dies., Orientierungshorizonte erweitern - Welt- und globalgeschichtliche
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chisch-indischen Kontakte ein Unterrichtsmodell vorstellen, das mir
im Rahmen eines weltgeschichtlich orientierten Unterrichts relevant
erscheint und dazu beitragen kann, Erkenntnisse zu gewinnen und
Kompetenzen anzubahnen, die fiir die Entwicklung eines kritischen
Geschichtsbewusstseins auch in den unteren Klassenstufen der Se-
kundarstufe I wesentlich sind.

2. Der liistorische Rahmen: Die Kontakte zwischen dem Seleukiden-
reich und dem Mauryareich und die Etablierung der griechischen
Konige in Indien

Alexander hatte im Sommer 326 v. Chr. am Hyphasis, dem &stlich-

sten Strom des Punjab, seinen Traum begraben miissen, weiter in den

indischen Subkontinent vorzudringen und das 6stliche Ende der Welt
zu finden.t Mit dem Riickmarsch ins Zweistromland rtickte der Vor-
dere Orient wieder ins Zentrum seiner herrschaftlichen und politi-

schen Interessen, doch bedeutete der Abzug Alexanders keineswegs.

das Ende der Kontakte zur indischen Welt und der Bemiihungen,
zumindest Teile des Landes doch noch zu erobern. So versuchte be-
sonders der Satrap von Babylonien Seleukus I. (Nikator), nachdem er
grofie Teile des von Alexander eroberten Perserreiches unter seine

Perspektiven im Geschichtsunterricht. Uberlegungen im Kontext der Entwicklung
von Bildungsstandards fir das Fach Geschichte, in: Informationen fiir den
Geschichts- und Gemeinschaftskundelehrer, 69, 2005, S. 27-49; dies., Antworten
auf neue Herausfox\“derungen, Welt- und globalgeschichtliche Perspektivierung

des historischen Lernens, in: GWU, 56, 2005, S. 491-507; dies., Weltgeschichte im -

Geschichtsunterricht? Geschichtsdidaktische Uberlegungen zum historischen
Lernen im Zeitalter der Globalisierung, in: Popp, Forster, Curriculum, S. 68-101.
Wenig ergiebig fiir eine didaktische Umsetzung ist trotz des-vielverspreche;nden
Titels: Andre Gunder Frank, Zur Didaktik der Weltgeschichte, in: Zeitschrift fir
Weltgeschichte, 3, 1, 2002, S. 125-131.

8 Die Zahl der Alexanderbiographien ist heute kaum noch zu tibersehen. Vgl
wegen der reichen Quellenangaben und niichternen Darstel}ung zZum
Indienfeldzug und der Riickkehr am Hyphasis nach wie vor: Siegfried Lauffer,
Alexander der Grofle, Miinchen 1982, S. 149ff und unter den neueren Werken
etwa: Hans-Joachim Gehrke, Alexander der Grofle, Miinchen 2004, S. 78£f. Fiir den
Schulgebrauch ist ebenfalls erhellend: Claude Mosse, Alexander der Grofe,

Diisseldorf, Ziirich. Die Autorin versucht sich der Personlichkeit ganz bewusst

tiber die Faktenanalyse zu nihern und zieht auch die Rezeptionsgeschichte
gebiithrend mit ein.
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Kontrolle gebracht hatte, seine Herrschaft bis zum Indus auszudeh-
nen und auf diese Weise in die Fuflstapfen seines grofien Vorbildes
zu treten. In Indien musste er allerdings die Herrschaft des Chandra-
gupta, des Begriinders des Mauryareiéhes, iiber den Punjab aner-
kennen sowie zusétzliche Gebiete (Gandhara, Archosien und Gedro-
sien) abtreten. Im Gegenzug erhielt er von Chandragupta fiinfhun-
dert Kriegselephanten und ging ein Heiratsbtindnis ein - das erste
zwischen einem griechischem und einem indischem Herrscher und
Ausgangspunkt fiir den wohl bedeutendsten Kulturkontakt zwischen
indischer und griechischer Welt, welchen die Antike bis dahin erlebt
hatte. ' :

Um 302 v. Chr. gelangte der wohl aus Kleinasien stammende Me-
gasthenes als Gesandter des Seleukos an den Hof Chandraguptas in
Pataliputra, beim heutigen Patna am Ganges. Er blieb mit Unter-
brechungen tiber zehn Jahre (zwischen 289 und 279 v. Chr.) und ver-
fasste in dieser Zeit (oder etwas spéter) ein (nur in Fragmenten er-
haltenes) Werk tiber Indien mit dem Titel ,Indika”.’ Es gilt bis heute
als die beste Darstellung Altindiens aus erster Hand,'® auch wenn alle
Informationen einem von Herodot geprigten ethnographischen Ras-
ter sowie einer hellenozentrischen Interpretation unterworfen wer-
den, mit dessen Hilfe die Griechen traditionell fremde Vélker und
Kulturen in ihr vertrautes Weltbild integrierten." Immerhin schépfte
Megasthenes diese Informationen aus eigener Erkundung, aus den
Unterhaltungen mit-einheimischen Beamten und Priestern (Brahma-

9 Vgl. Friedrich Wilhelm, Der Indienbericht des Griechen Megasthenes, in: Ainslie
T. Embree, Friedrich Wilhelm (Hg.), Indien. Geschichte des Subkontinents von der
Induskultur bis zum Beginn der englischen Herrschaft, Frankfurt a.M. 1967, S. 65-
69; Klaus Karttunen, India and the Hellenistic world, Helsinki 1997, S. 75f; Henry
G. Rawlinson, Intercourse between India and the Western World, Cambridge
1916, S. 120ff. ‘

10 Vel. Trucedell S. Brown, The Reliabilty of Megasthenes, in: American Journal of
Philology (AjPh), 76, 1955, S. 18ff.; Albert B. Bosworth: The historical setting of
Megasthenes’ Indica. In: Classical Philology, 91, 1996, S. 113-127; einen
ausgezeichneten Ubersicht iiber die wissenschaftliche Literatur zu den Indika
bietet: Andrea Zambrini, Gli Indikadi Megastene, in: ASNP, 12, 1, 1982, S. 71-149.

u Vgl. Wilfried Nippel, Die ,,Barbaren” aus der Sicht der Griechen, in: Brigitte Jostes,

Jitrgen ‘Trabant (Hg.), Fremdes in fremden Sprachen, Miinchen 2001, S. 43-56;
Klaus E. Miiller! Geschichte der antiken Ethnographie, Hamburg 1997, S. 224ff.



nen) sowie aus der Lektiire indischer Literatur - ein bedeutender
Fortschritt gegentiber seinen Vorgangern.'

Indien zeichnete sich demnach durch Mineralienreichtum und
Fruchtbarkeit aus. Das Klima und die geographische Beschaffenheit
bewirkten ein tippiges Gedeihen der Tier- und Pflanzenwelt. Gemaf
der topischen Vorstellung vom idealen Leben der Menschen am
Rande der Welt machten die Inder zwar viel Aufhebens um ihren
Gold- und Kleiderschmuck, lebten aber ansonsten mafivoll und
zeigten sich gegentiiber den Fremden gerecht und wahrhaftig.

Von besonderem Interesse ist die ‘Schilderung der sieben ,Berufs-
gruppen” (Weise, Bauern, Hirten/J4ger, Kiinstler/Handler/Hand-
werker, Krieger, Aufseher, konigliche Ratgeber) im: Umkreis der
kéniglichen Residenz. Unter ihnen genossen die ,Weisen” (gemeint
sind wohl die Brahmanen) das hochste Ansehen. Ihr asketisches
Leben diirfte zwar nach kynischem Ideal iiberzeichnet sein; der Kern

der megasthenischen Beschreibung gilt jedoch als authentisch, zumal

wenn man thn mit den etwas spateren indischen Quellen vergleicht.
Unter diesen ragt das wahrscheinlich von einem der wichtigsten
Berater des Chandragupta namens Kautalya verfasste , Arthasastra”
heraus. Wortlich iibersetzt heifit es ,Lehrbuch der (éffentlicheh) Sa-
chen oder des (Staats-)Ziels”. Es setzt sich aus mehreren Textschich-
ten zusammen, die aus der Zeit vom 3. Jahrhundert v. bis zum 1.
Jahrhundert n. Chr. reichen.”® Der Titel verrit recht prizise, worum
es dem Verfasser ging. Er wollte zeitlose Anweisungen geben, wie ein
Kénig sein Territorium auch gegen Konkurrenten verteidigen und
ausbauen konnte." Dazu sollte der Kénig alle Ressourcen des Landes
durch ein dichtes Steuersystem erfassen und die Bewohner durch ein
ausgekltigeltes Spionagesystem kontrollieren. Die Meinung und das
Wohlergehen des Volkes fanden kaum Beriicksichtigung und morali-
sche Skrupel wurden gegeniiber dem alleinigen Ziel der Herstellung
einer starken Konigsherrschaft unterdriickt. Deshalb hat man Kauta-
lya auch als indischen Machiavelli bezeichnet; das Werk gilt als Klas-

12 Vgl. Miller, Geschichte, 1998, S. 225.

13 Vgl. Helmut Scharfe, Untersuchungen zur Staatsrechtslehre des Kautalya,
Wiesbaden 1968, S. 25ff. Die beste (englische) Ubersetzung stammt von Surendra
Nath Mital (Hg.), Kautiliya Arthasastra Revisited, Delhi 2004.

14 Vel. Michael Witzel, Das alte Indien, Miinchen 2003, S. 85;

- -

- Kautalya”.

siker der politischen Literatur und sein Verfasser genief3t bis heute in

Indien (und dartiber hinaus) hohes Ansehen; in Dehli gibt es eine

Kautalya-Strale und das Diplomatenviertel heifst bis heute ,Stadt des
u 15

Fiir unsere Frage nach den interkulturellen Kontakten zwischen
Griechen und Indern ist das Arthasasrta deshalb von so unschétzba-
rem Wert, weil einige Passsagen, die wohl den &lteren Teilen des Ge-
samtwerkes angehoren, die Moglichkeit erdffnen, die von Megasthe-
nes iiberlieferten Information zu tiberpriifen und damit in etwa abzu-
schitzen, wie viel ein griechischer Gesandter am Ende des 4. Jahr-
hunderts tiberhaupt tiber das indische Kénigreich des Chandragupta
erfahren konnte. Tatsachlich fallt dieser Vergleich fiir Megasthenes
recht giinstig aus. Auch wenn Megasthenes im Gegensatz zum
Arthasastra sieben Berufsgruppen nennt - ein Unterschied, der sich
wohl aus der ethnographischen Perspektive sowie den anders gear-
teten Interessen des Megasthenes ergibt -, stimmen doch beide
Quellen im Kern iiberein. Sie beschreiben beide einen zentral ver-
walteten und straff organisierten Staat, dessen gegliederte Bevolke-
rung durch intensive Kontrollen tiberwacht wird und in dem allein
die ,Weisen” (Brahmanen) als konigliche Berater eine unabhéngige
Position einnehmen. '

Gesandte und Intellektuelle als Berater von Kénigen und Trager
kulturellen Austausches spielen auch in einem zweéiten uns iiberlie-
ferten Kontakt zwischen Griechen und Indern eine wesentliche Rolle,
nur waren diesmal die Rollen vertauscht. Um 250 v.Chr. hatte sich
Diodotos, der griechische Satrap von Bakirien im iranisch-afghani-
schen Grenzgebiet, von der Oberherrschaft der Seleukiden, den
Nachfolgern Alexanders in Asien gelost und ein eigenes (griechisch-
baktrisches) Reich begriindet; sein Nachfolger Euthydemos erwei--
terte das Herrschaftsgebiet gen Osten und Norden und erzwang die
offizielle Anerkennung als unabhingiger Konig. Die strategisch und
handelspolitisch giinstige Lage an der Seidenstraie und die Frucht-
barkeit des Landes machten sein Konigreich zu einer der erfolgreich-
sten Staatsgriindungen in der Nachfolge Alexanders.

15 Vgl. Friedrich Wilhelm, Chandragupta Maurya. Megasthenes und das
Staatsmodell des Kautalya, in: Ainslie T. Embree, Friedrich Withelm (Hg.), Indien.
_ Geschichte des Subkontinents, S. 78.



Anfang des 2. Jahrhunderts nutzte der Sohn des Euthydemos den
Machtverfall des Mauryareiches, eroberte das Industal und drang
tiefer in indisches Gebiet vor, als Alexander je zu traumen gewagt
hatte (s. im Anhang). Nach dem Vorsto gen Siiden gelang ithm die
Einnahme von Uljjain, der fritheren Residenz der Maurya-Vizeks-
nige. Eine zweite Armee marschierte ostlich ins Gangestal und er-
reichte Pataliputra, die glanzvolle Hauptstadt des Mauryareiches.'®
Zwar erzwang ein Aufstand in der Heimat den Abbruch der Belage-
rung, doch sicherten beide Vorstéie dem Griechisch-Baktrischen
Reich gewaltige Territorien auf indischem Boden, die sich vom Gan-
ges bis zum Indus und dem heutigen Belutschistan erstreckten. Unter
Eukratides jedoch wurde der westliche, bakirische Teil des Reiches
von Angriffen nomadischer Gruppen und inneren Wirren erschiittert.
Im Osten konnte dagegen ein Statthalter (oder Usurpator) namens
Menander, die Lage stabilisieren und ein eigenes Indo-Griechisches
Reich etablieren. Er nahm den Konigstitel an und nannte sich Me-
nander [. Soter (, der Retter”)."’

Menander regierte Mitte des 2. Jahrhunderts v.Chr."* und war der
bedeutendste Konig dieses ersten (und einzigen) griechischen Rei-
ches auf indischem Boden, das sich allerdings unter seinen Nachfol-
gern aufloste. Nach allem, was wir wissen, zeichnete sich seine Herr-
schaft durch Frieden und Toleranz gegeniiber den verschiedenen
religidsen Stromungen seines Reiches, insbesondere gegeniiber den
buddhistischen Monchen, aus. Wie alle griechischen Herrscher der
Zeit war er philosophisch gebildet, kannte die Grundziige der Stoa,

16 Vgl. William W. Tarn, The Greeks in Bactria and India, Cambridge 1951, S. 143ff;
akzeptiert von Albrecht Dihle, The Conception of India in Hellenistic and Roman
Literature, in: ders., Antike und Orient. Gesammelte Aufsitze, Heidelberg 1984, S.
92. .

17 Vgl. David Bivar, Die Nomadenreiche und die Ausbreitung des Buddhismus, in:
Gavin Hambly (Hg.), Zentralasien, Frankfurt a.M. 1966, S. 46ff.; Hermann Kulke,

"Indische Geschichte bis 1750, Miinchen 2005, S. 26. Empfehlenswert zur
Information titber Menander 1. ist (ausnahmsweise) der (englische) Wikipedia-
Artikel: http://en.wikipedia.org/wiki/Menander_I (zuletzt besucht: 04.09.2007).

18 Die beiden bekanntesten Forscher des indo-baktrischen Reiches geben entweder
166-150 (Tarn) oder 155-130 v. Chr. (Narain) an. Weitere Datierungsversuche in:
Milinda’s Questions. Vol. 1, translated from the Pali by 1. B. Horner, London 1963,
XXIIf. (zugleich die mafigebliche wissenschaftliche Ubersetzung).
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die Lehren Epikurs sowie die Anschauungen der Kyniker, deren L-e-
bensweise die griechischen Historiker gerne mit den Gymnosoplug—
ten (,den nackten Weisen”), den hinduistischen Brahmgnen, vergli-
chen.” Dieser geistige Hintergrund, das (typisch griechische) Inter-
esse an fremden Volkern sowie der kosmopolitische Zug der Stoa
und der Kyniker, welche die Idee eines grenzenlosen Weltbtirger-
tums vertraten - all dies bildete eine entscheidende Voraussetzung
fiir den Kontakt mit der indischen Kultur. ’

Auf indischer Seite waren es - neben den Handlern - die buddhis-
tischen’ Monche, welche die Nihe der Griechen suchten. Schon
Ashoka (269-232 v. Chr.), der Enkel des ersten Mauryaherrschers,
bekannte sich zum Buddhismus und lief8 die Lehre in den Westzonen
seines Reiches sowie in Baktrien durch griechische und griechisch-
aramaische Monumentalinschriften verbreiten.”® Nach dem Ende der
Mauryadynastie geriet der Buddhismus jedochk unter Dfu?k. Viele
Ménche fliichteten sich in den Schutz des griechischen Konigreiches
und weilten in der Nahe der Hauptstadt oder am Hofe Menanders.

In dieser Phase muss es zu einem direkten geistigen Austausch auf
hochster Ebene gekommen sein. In den ,Milindapanha” (,Die Fragen
des Milinda [= Menander] “) macht der weise M6nch Nagasena dgn
Konig mit den Lehren des Buddhismus vertraut (.s. Quelle. MS im
Anhang).*' Die Gespriche wurden wohl nur wenige Ge—rleratlor}en
nach Menander von einem Autor oder mehreren Schreibern nach
miindlicher Uberlieferung aufgezeichnet.” Trotz des zeitlichen
Abstandes wird dem Text in der Forschung ein vergleichsweise hq—
her Authentizititsgrad bescheinigt. Er hat spiter weiteste Verbrei-
tung bis nach Ceylon und China gefunden und gilt noch heute als
einer der populérsten Klassiker des Buddhismus.

19 Zu den Gymnosophisten vgl. Richard Stoneman, Naked Philo§0phe1‘s: the
Brahmans in the Alexander Historians and the Alexander Romance, in: Journal of
Hellenic Studies, 115, 1995, S. 99-114. _ ‘

20 Eduard Beneviste, Edicts d’Asoka en traduction grecque, in: Journal Asiatique,
252, 1964, S. 137-157; Dieter Schlumberger, Louis Robert, Une bilingue gréco-
araméene d’ Asoka, in: Journal Asiatique, 246, 1958, 5. 1-48. :

21 Milinda’s Questions, XXVL.

22 Fpd., XXL



Menander wird schon in den Anfangskapiteln als , weise, erfahren,
eloquent und tiberaus talentiert” charakterisiert” und zeichnet sich
wihrend des gesamten Gespréchs als fairer Fragender aus, der seinen
Gegeniiber niemals ungebiihrlich unterbricht, sondern geduldig
dessen Belehrungen lauscht. Am Ende des Gespriches soll er zum

Buddhismus iibergetreten sein®* Ob diese Aussage in der Sache

zutrifft und es zu einer Verbreitung buddhistischer Lehrmeinungen
unter koniglicher Patronage im Lande kam, ist in der Forschung
umstritten. Immerhin zeigen Mtinzen Menanders ein achtspeichiges
Rad, das dem buddhistischen Chakra - dem von Buddha in Bewe-
gung gesetzten Rad der Lehre - dhnelt (s. Abb. M 4 im Anhang).”®
Laut Plutarch soll die Asche des toten Konigs auf alle Stadte des Rei-
“ches verteilt worden sein - eine dem Buddhismus vertraute Art der
Totenverehrung (s. Quelle M5 im Anhang).”® Die Nachfolger Menan-
ders schlugen Miinzen, auf denen griechische Gotter (Zeus/ Athene)
oder die Konige die buddhistische Geste des ausgestreckten rechten
Arms mit abgespreizten Zeige- und Mittelfinger nachahmen (M 6).
Ferner weisen die Miinzen mit buddhistischen Symbolen und Zei-
chen neben der griechischen Legende die einheimische, altindische
Kharosthi (Gandhatri)-Schrift auf. Im zentralindischen Besnager
schliellich fand sich eine ins spite 2. Jh. v.Chr. datierte Siulenin-
schrift, in der sich ein Heliodoros von Taxila, Botschafter eines indo-
griechischen Herrschers, als Verehrer des hinduistischen Gottes
Krishna-Vasudeva zu erkennen gibt.” ’

All dies deutet darauf-hin, dass die griechischen Konige eine Ver-
stindigung mit der religiosen Elite Indiens anstrebten und bereit
waren, indische Kulturelemente zu tibernehmen und mit den griechi-
schen Traditionen zu verbinden. Die einheimischen Eliten - auf die
kam es den Griechen in erster Linie an - haben dieses Entgegen-
kommen gerne aufgegriffen, nicht zuletzt deshalb, weil sie sich von

2 Ebd,, S. 5.

2 Vgl. Senarat Paranavitana, The Greeks and the Mauryas, Colombo 1971, S. 75 und
92f.

25 Herman Kulke, Diethmar Rothermund, Geschichte Indiens, Stuttgart 1982, S. 80.

26 Ebd., S. 791.

27 Vgl. Kulke, Indien, S. 27; Bivar, Nomadenreiche, S. 47.

den griechischen Konigen Schutz und Unterstiitzung versprachen;
Menander ist so neben Alexander der einzige griechische Herrscher,
den die indische Uberlieferung bis heute bewahrt hat!*®

Im Westen hat man dagegen die Begegnung Menanders mit den
Buddhisten schon bald nicht mehr wiirdigen kénnen. Die Schriftstel-
ler der hellenistischen Zeit und des frithen romischen Kaiserreiches
zeigen kein Interesse fiir den Buddhismus. Die ersten genaueren
Nachrichten stammen erst wieder von christlichen Schriftstellern
wihrend ihrer Auseinandersetzung mit dem nahostlichen Mam—
chéismus zu Beginn des 3. Jahrhundert n. Chr.”

Die historische Bedeutung des Kulturkontakts im Reiche Menan-
ders liegt somit in erster Linie in der Art des Kontaktes selbst sowie
deren Folgen'im indischen Raum. Religitse Toleranz und intellek-
tuelle Aufgeschlossenheit fithrten zu einer vollig anderen Art des
Zusammenlebens als dies- beispielsweise zeitgleich in Ju-

- déda/Paldstina zu beobachten war (Makkabderaufstand!). Sicherlich

wird man heute die frither, insbesondere von dem englischen Ge-

_lehiten W. W. Tarn, vertretene These nicht mehr teilen, wonach es im

Punjab zur Erfiillﬁng der von Alexander angeblich ertrdumten Vol-
kerverschmelzung gekommen sei. Dazu war die Beziehung zwischen
Griechen und ihrer Umgebung zu stark von machtpolitischen Um-
standen (der Verfolgung der buddhistischen Monche nach dem Ver-
fall der Mauryadynastie) abhéngig und dazu war auch die Dauer des
griechischen Reiches auf indischem Boden zu kurz. Gleichfalls kann
im strengen Sinne nicht von einer Akkulturation der indischen an die
griechische Kultur die Rede sein (oder umgekehrt); die ,Fragen des
Milinda” mit ihrer Mischung aus griechischen Tugendidealen und
buddhistischen Weisheitslehren ,in fast platonischer “Manier”® lassen
vielmehr auf ,a true product of Hellenistic syncretism”>' schliefen.

28 Paranavitana, Greeks, S. 12; A. K. Narain, The Indo-Greeks, Oxford 1957, S. 74ff.

29 Vgl. G. M. Bonmgard-Levin, S. Karpyuk, Nachrichten tiber den Buddhismus in
der antiken und frithchristlichen Literatur, in: Bernhard Funck (Hg.), Hellenismus.
Beitrdge zur Erforschung von Akkulturation und politischer Ordnung in den
Staaten des hellenistischen Zeitalters, Tubmgen 1996, S. 704-707.

30 Bivar, Nomadenreiche, S. 47.

31 Jean W. Sedlar, India and the Greek World. A Study in the Transmission of
Culture, New Jersey 1980, S. 64.



Neben dieser auergewdhnlichen Schrift lebten einzelne griechische
Kulturelemente (die griechische Schrift auf den Miinzen) auch nach
dem Untergang des griechischen Koénigreichs parallel neben den in-
dischen weiter, wobei es nur in Einzelfsllen zu einer echten Ver-
mischung kam. _

Diese Einzelfdlle betreffen zum einen die erwihnte Ubernahme
buddhistischer Symbolik in die offizielle Miinzemblematik, ferner die
herrschaftliche Architektur (die Ubernahme der griechischen' Stadt-
planungen in Sakala und Taxila) und schliellich - besonders ein-
drucksvoll - die (religitse) Kunst: Im 1. Jahrhundert n. Chr. erschei-
nen erstmals im Bereich des heutigen nordwestlichen Pakistan sowie
im ostlichen Afghanistan Statuen Buddhas, der vorher tiberhaupt
nicht im Portrét dargestellt wurde.*® Die Statuen der Gandhara-Kunst
ghneln in der Ponderierung und der Ausfiithrung der Gewander zeit-
gleichen Darstellungen griechischer Gétter, Redner und Philosophen,
so dass man eine direkte - vielleicht noch von Menander initiierte® —
Beeinflussung griechischer Kiinstler annehmen kann. Die helleni-
sierten Buddha-Statuen der Gandhara-Werkstatt sind ihrerseits das
bedeutendste Verméchtnis, das die indische Kunst der Kunst Asiens
hinterlassen hat.”*

Es wundert nicht, dass sich in dieser Region von Gandhara ein be-
tréchtliches Wissen {iber griechische Kultur und Geschichte ange-
sammelt hat. Buddhistische Ménche haben dieses Wissen bewahrt
und bis nach Ceylon tradiert, wo sich noch heute jeder singhalesische
Buddhist voller Bewunderung an den weisen Kénig Menander (Mi-
landi) erinnert.*

32 Jean Charbonneaux w.a., Das hellenistische Griechenland 330-50 v.Chr.
{Universum der Kunst), Miinchen 1988, S. 459.

3% Vgl. Thomas McEvilley, The Shape of Ancient Thought. Comparative Studies in
Greek and Indian Philosophies, New York 2002, S. 278.

34 Vgl. Kulke, Rothermund, Indiens, S. 80; Raymond Allchin, Gandharan Art in
Context: East West Exchanges at the Crossroads of Asia; New Delhi 1997, S. 23ff,

35 Vgl. Paranavitana, Greeks and the Mauryas, S. 76.
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3. Relevanz und didaktische Vernetzung des Themas

Aus der Skizze des historischen Sachverhaltes diirfte die didaktische
Relevanz der Thematik deutlich geworden sein. Es handelt sich so-
wohl im Falle des Megasthenes am Hofe Chandraguptas und im Falle
des Buddhistischen Moénches am Hofe Menanders um historisch hoch
bedeutsame Kontaktsituationen zweier ,Weltkulturen” auf hochster
Ebene, die uns tiefe Einblicke in die Modalitdten interkulturellen
Austauschs sowie wichtige Informationen tiber einen Raum liefern,
der eig‘entlich schon immer fur die abendléandische Weltkonstruktion
von wesentlicher Bedeutung war, aber gerade heute aus westlicher
Sicht von grofiem Interesse ist. Denn die Brisanz der Thematik ergibt
sich nicht nur daraus, dass der ,Westen” seit einigen Jahren ge-
zwungen ist, sich mit Indien und seiner Kultur und Geschichte im
Rahmen der wirtschaftlichen. Globalisierung auseinanderzusetzen.
Genauso aktuell ist die religionsgeschichtliche Komponente des
Themas: ob im Rahmen interkultureller Religionsgespréche o@er
gewaltsamer Auseinandersetzungen - globale Kulturk(?r}takte sind
heute genauso wie in der Vergangenheit ohne Beteiligung von
Religionen und ihren Vertretern nicht denk- und verstehbar.

Die fiir das Verstandnis des indisch-griechischen Kulturkontakts
so wichtige raumliche Komponente legt nahe, Ankniipfungspunkte

" an den iiblichen Lehrbuchstoff iiber die Arbeit mit Karten herzustel-

len, zumal sich hieraus ein motivierender, problemorientierter Ein-
stieg ergibt. Den Rahmen bildet die von allen Lehrwerken behandfelte
Geschichte Alexanders des Grofien, ein Gegenstand von vergleich-
sweise hohem Aufmerksamkeitspotential fiir die Unter- und Mit-
telstufe. Die Schulbticher machen jedoch just an der Stelle halt, an der
es aus welthistorischer Perspektive interessant wird. So heifst es im
Verfassertext von ,Geschichte und Geschehen” am Ende der Dar-

stellung der Alexanderzeit:

_Sein Reich hatté nicht lange Bestand und zerfiel in me-
hrere Staaten, die von Feldherrn und Freunden Alexan-
- ders regiert und spéter zu selbstandigen Konigreichen er-
hoben wurden. Dennoch blieb von Alexanders Erobe-
rungszug mehr als die Erinnerung an eine iibermen-
schliche Leistung. Griechische Kultur breitete sich tiberall



dort aus, wo Alexander mit seinen Soldaten hingelangt
36
war.

Diese letzte Aussage verengt den Blick auf den unmittelbaren Raum
der Eroberungen Alexanders’ und suggeriert, dass sich samtliche
historisch bedeutsamen Ereignisse und kulturellen Entwicklungen
innerhalb des unmittelbar von Alexander eroberten Raumes ab-
spielten. Dieser Eindruck wird durch die iiblichen Lehrbuchkarten
verstérkt; sie konzentrieren sich geographisch und farblich ganz ent-
schieden auf den Umfang des Alexanderzuges; dementsprechend
behandelt ein Folgekapitel die Kultur des Hellenismus nur innerhalb
- dieses Raumes, meist am Beispiel Alexandria. Dass dies jedoch nur
ein Teil der Wahrheit ist, ldsst sich erahnen, wenn man die Ge-
schichtskarten des Alexanderzuges mit einer Rekonstruktion des
Weltbildes vergleicht, das die Griechen im 3. Jahrhundert entwickel-
~ ten. In ,Geschichte und Geschehen” ist eine solche Karte gleich neben
der modernen Geschichtskarte zu finden.*® Schon ein kurzer Ver-
gleich zeigt, dass die Kenntnisse der Griechen im Osten weit iiber
den Bereich des Alexanderzuges hinausgingen und - wenn auch sehr
vage - Indien mit einschlossen. Damit ergibt sich ein didaktisch
fruchtbarer Widerspruch zwischen moderner Geschichtskarte und
historischer Rekonstruktion.”

36 Geschichte und Geschehen 1 /2, Leipzig, 2007, S. 118.

37 Noch enger sind die (verbindlichen) Lernziele in den Rahmenrichtlinien fiir das
Land Niedersachsen formuliert, wonach allein die Hellenisierung des
Mittelmeerraums behandelt werden soll, vgl. Rahmenrichtlinien fiir das
Gymnasium Klasse 7-10, Geschichte, Hannover 1983, S. 17.

38 Geschichte und Geschehen, S. 118.

39 Die naheliegende Frage, wie es zur geographischen Kenntnis Indiens und des
Ostens jenseits des Alexanderzugs kam, ldsst sich zumindest ansatzweise
beantworten, wenn man als eine dritte Ergdnzung eine Karte der Weltkulturen im
3. Jahrhundert hinzufigt, die nicht nur China und Indien zeigt, sondern auch die
Bedeutung der Seidenstrafie gebiihrend hervorhebt. Solche Karten gibt es z.B. in:
Helmut Uhlig, Die Seidenstrafie. Antike Weltkultur zwischen China und Rom,
Bergisch-Gladbach 1995, S. 368; Thomas O. Hollmann, Die Seidenstrale, Miinchen

2004, letzte (unnumerierte) Buchseite. Die Schiilerinnen und Schiiler erschlieflen

hieraus, dass auch ohne Alexanders Eingreifen Wissen iiber den Osten nach
Westen (und umgekehrt) iiber Héndler gelangt sein kann.
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Dass tatséchlich nicht nur Hiandler die Kontakte herstellten, sondern
auch offizielle Gesandte makedonischer Kénige regen Kontakt zu den
indischen Herrschern pflegten und dabei Gelegenheit hatten, Land
und Leute kennen zulernen, erfahren die Schiilerinnen und Schiilers
zunichst eindrucksvoll am Leben und Werk des Megasthenes sowie
seinem Aufenthalt als Gesandter am Hofe des Mauryakonigs
Chandragupta. Dass spéter sogar griechisch-makedonische Kénige
iiber grofle Teile Nordwestindiens herrschten, kann den SuS durch
einen ebenfalls kartengestiitzten Lehrervortrag vermittelt werden.
Dieser wird die Entstehung des Baktrischen Reiches, die Eroberungen
der Griechen in Indien und die Entstehung und den Niedergang des
Mauryareiches vorstellen. Notwendig ist in diesem Zusammenhang
auch eine geraffte Darstellung der Entstehung des Buddhismus,
soweit sie fiir die indischen Verhiltnisse und den Kontakt zu den
Griechen notwendig erscheint. Aus diesen Informationen ldsst sich
leicht die Frage gewinnen, ob es zu Kontakten zwischen Griechen
und Indern iiber den Buddhismus gekommen ist, welche Voraus-
setzungen hierfiir notig waren und wie sich dieser im Einzelnen
gestaltete. Diese Frage bildet die Uberleitung zur Interpretation der
Hauptquellen.

‘ 4. Das didaktische Potenzial der Materialien und ihr Einsatz im Un-
terricht

Im Zentrum kénnen nun fakultativ oder ergénzend die beiden Quel-
len des Megasthenes und des Kautayla zum Staats- und Gesell-
schaftsaufbau des Mauryareiches (s. Quellen M 1 und M 2 im An-
hang) oder der Klassiker Milindapanha (,Die Fragen des Milinda [=
Menander] “) (s. Quelle M 3 im Anhang) behandelt werden.
Vergleicht man zunéchst den Abschnitt aus der ,Indika” des Me-
gasthenes tiber die Gesellschaftsgruppen in Indien (M 1) mit entspre-
chenden Passagen aus dem Arthasastra (M 2), so ergibt sich die Mog-
lichkeit eines multiperspektivischen Blicks auf eines der bedeutend-
sten Staatswesen der indischen Antike. Erwartet wird, dass die SuS

40 SuS steht hier und im Folgenden fiir: Schiilerinnen und Schiiler.
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die im Text M 1 erwahnten sieben Gesellschaftsgruppen nennen so-
wie erkennen, dass sie - mit Ausnahme der Weisen - dem Kénig un-
tergeordnet sind und in seinem Auftrag oder mit seiner Erlaubnis
ihrer Arbeit nachgehen. Im Arthasastra (s. Quelle M 2 im Anhang)
finden sich die Gruppen der Aufseher (,Oberaufseher”, ~Spione”
und ,Agenten”) wieder, ferner die Bauern, die Gruppe der Handler
und Handwerker und die ,Krieger”. Nur die Gruppe der Ratgeber,
Weisen und Hirten wird nicht erwshnt, was méglicherweise damit
zu erklédren ist, dass sie dem Konig keine direkten Dienste erweisen.
Weitere Unterschiede bestehen darin, dass das Arthasastra genauere
Angaben tiber die Art der Kontrollen des Kénigs (1. Uber die genaue
Einteilung des Bauernlandes in den Steuerverzeichnissen; 2. durch
eingeschleuste, ,als Bauern verkleidete Spione”, die so tun, als ob sie
viel Steuern zahlten; 3. durch eine strenge Aufsicht tiber das Heer)
macht als Megasthenes, der hieriiber wohl keine nidheren Informatio-
nen hatte. Diese Unterschiede kénnen die SuS mit Hilfe des Lehrers
aus der jeweiligen Quellenart erklaren: Das Arthasastra zielt auf die
Darstellung einer effizienten Herrschaftsverwaltung ab (s.0.), Me-
gasthenes interéssierte dagegen die indische Gesellschaftsordnung
eher unter ethnographischen Aspekten.

Abgesehen von diesen Ubereinstimmungen wird man jedoch,
- besonders im Hinblick auf den zentralistischen Gesamtcharakter des
Staates und seiner Gesellschaft, eine erstaunliche Ubereinstimmung
konstatieren konnen. Insofern ergibt sich eine gute Basis fir den
Perspektivwechsel an den Hof des griechischen Kénigs Menander
und dessen Gesprdch mit Nagasena. Die Linge des ausgewshlten
Textabschnittes (s. Quelle M 3 im Anhang) legt es nahe, ihn in zwei
Abschnitte - die Vorgeschichte des Gesprichs und das Gesprich
selbst ~ zu unterteilen und arbeitsteilig bearbeiten zu lassen. In der

. Unterstufe kann es dabei nicht darum gehen, die SuS intensiv mit-

theologischen und philosophischen Problemen des Textes vertraut zu
machen. Die SuS konnen jedoch an einem plastischen Beispiel Vor-
aussetzungen und Umstinde des Kontaktes zweier Hochkulturen an
einem Knotenpunkt der Uberlandroute zwischen Europa und Asien
erkennen; sie gewinnen dabei Kompetenzen insbesondere im Bereich
des Historischen Denkens, die sie befahigen kénnen, dhnliche Kul-
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turkontakte spdterer Epochen unter vergleichender Perspektive bes-
ser zu verstehen und historisch einzuordnen.*!

Gleich zu Beginn schildern die ,Fragen des Milinda” anschaulich
das bunte Treiben auf den Strafien und Mérkten der kéniglichen Resi-
denz: Die mannigfachen Waren (u.a. Edelsteine) sowie das Gedrénge
von Menschen verschiedenster Herkunft und beiderlei Geschlechts
belegen die Weltoffenheit einer Handelsmetropole, die ihren Reich-
tum aus dem friedlichen Kontakt der Vélker und Kulturen schopft.

Die SuS lernen hieraus eine wichtige Voraussetzung fiir friedliche

Kulturkontakte kennen, namlich die Konzentration des Handels an
herrschaftlichen Zentren, die nahe der grofien Handelswege (Seiden-

strafle) einen Austausch von Waren zur Foérderung des eigenen

Wohlstandes unterstiitzen.*

Allein der Handel jedoch garantiert noch kein erfolgreiches Regi-
ment. Der zweite Teil der Quelle beschreibt Menander selbst als einen
weisen Herrscher, der sich nicht nur in allen Wissensgebieten seiner
Zeit (einschliefillich der indischen Philosophie!) auskennt, sondern
diese Weisheit in typisch griechischer Manier mit kérperlichen Eigen-
schaften (Korperkraft, Schnelligkeit) sowie méannlichen Tugenden
(Heldenmut) vereint. Diese Darstellung ist deshalb besonders auffal-
lig, weil sie nicht von einem Griechen, sondern von Angehb:igen ei-
ner fremden Kultur (des indischen Buddhismus) stammt. Die SuS
lernen hieraus, dass ein Teil der indischen Elite offensichtlich griechi-
sche Tugendideale mit der buddhistischen Lehre verkniipfte und den
griechischen Konig auch deshalb so verehrte, weil er ihren Erwartun-
gen an einen weisen, gerechten und tiichtigen Herrscher entsprach.

Diese Weisheit bildet den Hintergrund fiir das Interesse des Ko-
nigs an einem geistigen Austausch mit der ihm fremden religitsen
Elite. ,Leidenschaftlich liebte er es” - so heifst es - ,sich in Dlskussm-

#l Nach dem m.E. derzeit elaboriertesten Kompetenzmodell von Franziska Conrad,
Diagnostizieren im Geschichtsunterricht, in: Geschichte Lernen 116, 2007, S. 2-11,
bes. 6f., wiren diese in erster Linie die Kompetenz 2.2. (Mit Perspektivitét in der
Geschichte umgehen) sowie 2.3. (Fremdverstehen praktizieren), wobei klar sein
sollte, dass diese Kompetenzen nur schrittweise geférdert werden kénnen.

42 Weitere vergleichbare Beispiele wéren die Weltmetropole Alexandria, die
italienischen Stadtstaaten Genua, Florenz und Venedig im Mittelalter sowie
Lissabon in der frithen Neuzeit.
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nen mit Naturphilosophen, Sophisten und anderen Denkern einzu-
lassen.” Die SuS dtrften sich zu Recht an die ~ in allen Lehrbiichern
‘vorhandene - Beschreibung des Sokrates erinnern, nur dass Sokrates
diese Diskussionen mit seinen Athener Mitbiirgern suchte, Menander
dagegen mit den nichtgriechischen Buddhisten. Besser lisst sich das
neue Lebensgefiihl des Hellenismus am Rande der griechischen Welt
kaum beschreiben.

Ein kurzer Ausschnitt aus der Diskussion bestatigt den aus der
Einleitung gewonnenen Eindruck. Das Gespréch ist von ausgesuchter
Hoflichkeit und gegenseitigem Respekt geprégt. Der Kénig lasst sich
sogar dazu herab, den Gast eigenhéndig zu bewirten. Er bleibt nicht
etwa auf seinem Thron sitzen, sondern nimmt ,auf einem niedrigen
Sitze” Platz, um die intellektuelle Gleichrangigkeit der Gesprichs-
partner zu betonen. Die SuS erfahren, dass es in der Vergangenheit
zu den Tugenden eines Konigs zéhlte, zumindest fiir eine gewisse
Zeit und bei bestimmten Gelegenheiten, herrschaftliche Hierarchien
zu liberwinden und sich den Untertanen persénlich zu nihern. Im
vorliegenden Fall war die selbst gewdbhlte-,Erniedrigung” eine wich-
tige Voraussetzung des Kulturkontakts, bei dem beide Seiten ihre
Autoritdat wahrten. Diese Autoritdt ergab sich aber nicht aus herr-
schaftliche Rangen oder militdrischen Erfolgen, sondern - wie der
Dialog immer wieder betont - aus der intellektuellen Aufgeschlos-
senheit und Bildung beider Gespréchspartner. Dementsprechend
tiberldsst Konig Menander seinem Gegeniiber sogar die Wahl des
Gespréchsthemas und beendet den ersten Dialog mit dem aufrichti-
gen Lob der Klugheit des Ménches.

Der besondere Wert der Quelle und ihres Inhalts liegt darin, dass
dem Konig diese respektvolle Grundhaltung gegeniiber seinem Ge-
sprachspartner nicht von einem seiner Héflinge oder Hofhistoriker
attestiert wird, sondern von den buddhistischen Moénchen selbst.
Weil sich der beschriebene Kontakt auf so respektvolle und tolerante
Weise vollzieht, dréngt sich die in die Vertiefung fithrende Frage
nach den (kulturellen) Folgen des Gespréches umso mehr auf,

Um diese Frage zumindest ansatzweise zu beantworten, bieten
sich zwei Bildquellen (M4 und M6 im Anhang) und gegebenenfalls
ein kurzer Zusatztext (s. Quelle M5 im Anhang) an. Die Miinze Me-
nanders (s. Abb. M4 im Anhang) mit dem achtspeichigen Chakra

M0

sowie der zweisprachigen, griechisch-indischen Inschrift zeigt, dass
sich der Konig der Sprache seiner indischen Untertanen anpasste und
buddhistische Symbole fiir wert hielt, auf offiziellen Miinzemissionen
abgebildet zu werden. Als Ergénzung kann man Miinzen mit der
buddhistischen Geste der ausgestreckten Hand heranziehen (M 6).
Die Interpretation der Miinzen wird mit erkldrender Hilfe oder in
Form einer Internetrecherche erfolgen, die sich rauf die Begriffe
,chakra” oder , Rad im Buddhismus” konzentriert.

Unbeantwortet bleibt vorerst die Frage, warum sich zwar indische
Buddhisten nicht scheuten, hellenistische Kunst zur Verehrung ihres

‘Religionsgriinders zu adaptieren” und mit ihrer Hilfe sogar eine

neue Form der Verehrung zu begriinden, die bis heute bewahrt wird,
dies im Westen aber nicht gleichermafien der Fall war. Diese Frage

- fithrt zum Standardcurriculum zurtick und l4dt einerseits zur kriti-

schen Rekapitulation der griechischen Geschichte ein; andererseits
wird hiermit eine Perspektive eroffnet, die der sich anschliefsenden
Beschiftigung mit der Romischen Geschichte eine zusétzliche Di-
mension erschliefit. Sie schafft bei den SuS eine motivierende Erwar-
tungshaltung, die an passender Stelle (etwa bei der Besprechung des
Christentums) eingeltst werden kann. Idealiter entwickelt sich ein
Spiralcurriculum, das immer wieder aufgenommen werden kann
und die welthistorische Perspektiverweiterung auf eine fiir die SuS
einsichtige Weise in das Standardcurriculum integriert.

5. Fazit und Transfermoglichkeiten

Die Beschéftigung mit den griechisch-indischen Kulturkontakten
bietet somit eine Fiille von Erkenntnismdoglichkeiten. Die SuS werden
sich der Voraussetzungen, Entwicklung und Folgen des Aufenthaltes
eines griechischen Gesandten am Hofe eines indischen Konigs sowie
‘der Kommunikation zwischen griechischem Konig und buddhisti-
schem Mbonch bewusst; dadurch dass dieser Austausch nicht im
Reich Alexanders selbst, sondern in Indien und in der Nihe der Sei-

43 Dennoch wird im Rahmen dieser Reihe auf einen Bildvergleich verzichtet, weil
die Ahnlichkeiten zwischen den Gandhara-Buddhas und griechischen Statuen
zwar dem Kenner ins Auge fallen, die SuS aber eher die manifesten Unterschiede
benennen diirften (Gesicht, Haartracht, Gewandfalten).
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denstrafie stattfand, also an der Schnittstelle zwischen hellenistisch-
mediterraner und indisch-asiatischer Zivilisation, erhilt die Beschif-
tigung mit dem Phénomen Hellenismus in der Nachfolge Alexanders
eine tragfdhige weltgeschichtliche Perspektiverweiterung.

Insofern spricht vieles dafiir, das Wagnis auf sich zu nehmen und
die Geschichte Alexanders des Groflen nicht mit der von den Lehr-
biichern vorgesehenen Fixierung auf den Hellenismus am Beispiel
Alexandrias abzuschlieflen, sondern den Blick in die Ferne schweifen
zu lassen. Ein unschétzbarer Vorteil dieser Variation - die maximal
zwei Schulstunden beansprucht, wenn die beiden Themen-
schwerpunkte fakultativ behandelt werden - besteht darin, dass die
SuS nicht nur etwas iiber die griechische, sondern auch iiber die
indische Kultur lernen, und dies in einem spannenden Kontext. Diese
Perspektiverweiterung am Ende der Unterrichtseinheit iiber die
griechische Geschichte biindelt gleichzeitig noch einmal das bisher
erworbene Wissen tiber die griechische Geschichte im Prisma eines
grenziiberschreitenden Kulturkontaktes und ladt auf diese Weise
zumindest ansatzweise zum Zivilisationsvergleich ein. Das ist
Weltgeschichte im besten Sinne, die erfahrungsgemaf auf dankbare
Resonanz der SuS stofit. Die kleine Einheit vermittelt zugleich
anthropologische und kategoriale Einsichten, die fiir das Verstindnis
von Kulturkontakten an allen denkbaren Orten und Zeiten hilfreich
sind und Gegenwartsbeziige erlauben. An erster Stelle steht die
Erkenntnis von der Bedeutung gegenseitiger religioser und
intellektueller = Toleranz als Voraussetzung eines friedlichen
Austauschs. Ein derart erfolgreicher Austausch basiert aber nicht nur

auf dem Respekt, den beide Seiten fiir die jeweils andere Kultur

bezeugen, er bedarf auch einer (macht-)politischen Stabilitat als
Rahmenbedingung. Erst der nach aufien gesicherte Friede des

griechischen Konigreiches, florierender Handel und Wohlstand

schufen Freirdume, die von beiden Seiten genutzt wurden. Doch in
jedem Fall bilden Toleranz, intellektuelle Aufgeschlossenheit und
Lernbereitschaft eine der stabilsten’ Briicken. Die zahlreichen
interkulturellen Religionsgespriache der Gegenwart zeigen dies
genauso wie im Negativen die Zerstrung der ~berithmten
Buddhastatuen im Gandhara-Stil in Bamiyan (im Hindukusch) durch
die Taliban im Jahre 2001. Sie zerstorten damit Symbole faszinieren-

1779

den Kulturkontaktes zwischen Menschen aus Ost und West, die vor
tiber 2000 Jahren intellektuelle Aufgeschlossenheit mit religiser To-
leranz verbanden und friedlich zu nutzen wussten.
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Anhang

: Eﬂecmst:h«
. Baktrisches

“ Relch : SIRI{ﬂLPf 'E'AXIL&

. ALEXANDRIA
" im Kaukasus Reich

EHEEN

Quelle:
http:/ / de. wikipedia.org/wiki/Indo-Griechisches_Koenigreich

M 1: Auszug aus den Indika des Megaéthenes (S’rrabon, Geographika
15,1,39-41, didaktisiert)

Das ganze Volk der Inder ist in sieben Berufsgruppen eingeteilt. Die
ersten sind die Weisen. Die zweite Gruppe ist die der Bauern. Sie

brauchen keinen Kriegsdienst zu leisten, sondern gehen ungestort
ihrer Arbeit nach. Und kiimmern sich nicht um den Staat oder 6f-
fentliche Dinge. Das ganze Land gehort dem Konig; die Bauern be-
stellen es fiir den vierten Teil des Ertrages. Die dritte Klasse bilden
die Hirten und Jager. Sie allein diirfen jagen, Herden halten und Zug-
tiere verkaufen oder verleihen. Nach den Jagern und Hirten kommen
als vierte Gruppe die Kinstler, Handler und Handwerker. Die
meisten von ihnen miissen Abgaben zahlen; nur Waffenschmiede
und Schiffszimmerleute bekommen vom Kénig Lohn. Fir diesen al-
lein arbeiten sie. Die fiinfte Gruppe ist die der Krieger. Die brauchen
in Friedenszeiten nicht zu arbeiten und werden aus dem koniglichen
Schatz versorgt. Die sechste Gruppe ist die der Aufseher. Sie haben
die Aufgabe, alles zu beobachten und es dem Konig heimlich zu mel-
den. Die siebte Gruppe bilden die Ratgeber des Konigs. Sie besetzen
die obersten Amter, Richterstellen und Verwaltungsposten des Staa-
tes. '

(Ubersetzung nach: Klaus E. Miiller, Geschichte der antiken Ethnolo-
gie, Hamburg 1997, S. 228)

M 2: Auszug aus dem Arthasastra des Kautalya (Buch 2, Kap. 35;
Buch 5, Kap. 2 ( gekurzt und didaktisiert)

Der Oberaufseher soll das Bauernland in vier Teile einteilen und die

 Gesamtzahl der Dorfer in beste, mittlere und geringste einteilen. Au-

Berdem soll er die Gesamtheit der Dorfer festlegen und dazu die
Hiuser nach einem Verzeichnis, das die Steuerzahler und Nichtsteu-
erzahler angibt. Die Bauern miissen den dritten oder vierten Teil ih-
res Ertrages als Steuern abgeben. Als bauerliche Familienvéter ver-
kleidete Spione sollen in den Dérfern leben und die Gesamtheit der
Felder, Hauser und Familien genau kennen. Handler mit Kauf-
mannswaren, die aus Gold, Silber, Diamanten, Edelsteinen, Perlen,
Korallen oder Pferden bestehen, zahlen eine Steuer, welche dem-
zehnten Teil ihrer Waren entspricht; ebenso die Kleinhandler und
Zimmerleute. Agenten des Konigs sollen dffentlich so tun, als ob sie
sehr viel Steuern zahlen. Die Fufisoldaten und die Krieger zu Pferd,
zu Wagen und zu Elefant sollen draufien vor der Stadt ihre Ubungen



abhalten. Der Konig soll sie stindig aufmerksam beobachten und
priifen, ob sie geschickt und kriegstiichtig sind. Wenn er zu einem
Kriegszug aufbricht, soll er das Heer gut ausriisten.

(Ubersetzung nach: Das altindische Buch vom Welt- und Staatsleben.
Das Arthacastra des Kautilya. Ubersetzt von Johann Jakob Meyer,
Leipzig 1926, Neudruck Graz 1977, S. 226-228; 372-374).

M 3: Aus den ,Fragen des Milinda” (Milindapanha); ca. 50 v. - 50 n.
Chr. (gekiirzt und sprachlich etwas vereinfacht).)

Einst im Lande der (baktrischen) Griechen gab es eine Stadt mit Na-
men Sagala. Sie war ein Umschlagplatz fiir mannigfachen Handel,
geschmiickt mit Fliissen und Bergen und reich an Parkanlagen, Seen
und Teichen. Auch hatte die Stadt viele starke Tiirme und Wille,
stolze und stattliche Tore. (...) Die Strafen, Hofe und Plitze waren
trefflich angeordnet. Die Mérkte waren mit mannigfachen kostbaren
Waren gefiillt (...). In den Straen herrschte ein Gedrange von Ele-
fanten, Pferden,:Wagen und Soldaten, und Scharen stattlicher Man-
ner und Frauen wanderten umher. Dicht bevélkert war die Stadt von
vielen Adligen, Brahmanen, Biirgern und Dienern. (...) Dort fand man
unzdhlige Verkaufsstitten, gefiillt mit kostbaren Stoffen. Und die
ganze Stadt durchdrang der Duft der Laden mit ihren Blumen und
Parfiimen, geschmackvoll zur Schau gestellt. Eine Fiille der ent-
ziickendsten Juwelen konnte man dort finden, und eine Menge von
stattlichen Kaufleuten wohnte dort, mit ihren nach allen Richtungen
hin schoén angeordneten Waren. Die Stadt war f6rmlich gespickt mit
Geld und Gold, mit Silber, Messing und Edelgestein (...), voll Uber-

flul an Geld und Getreide, Hab und Gut und angefillt mit vielen
- Warenhéusern. Da gab es mancherlei Speisen und Naschwerk, Lecke- -

reien und Sifte. :

Dort nun in der Stadt Sagala hatte der Kénig Milinda seinen Sitz.
Er war ein weiser, erfahrener, einsichtiger und befshigter Herrscher.
() Auch viele Wissenschaften hatte er erlernt, wie: die Uber-
lieferung, das konventionelle Gesetz, die Sankya-, Yoga-Philosophie,
Arithmetik, Musik, Heilkunde (...) und die Legenden, Sternkunde,
Zauberei, Logik, Beschworungskunst, Kriegskunst, Dichtkunst und

- o

die Zeichensprache. (...) Und in ganz Indien gab es nicht einen, der
dem Koénig Milinda an Kérperkraft, Schnelligkeit, Heldenmut und
Wissen gleichgekommen wiére. (...) Eines Tages hatte der Konig den
Wunsch, die (...) Truppenmacht seines Heeres vorbeiziehen zu lassen.
(...) Als die Truppenschau zu Ende war, schaute der Kénig - der es
leidenschaftlich liebte, sich in Diskussionen mit (...) anderen Denkern \
einzulassen - nach der Sonne und sprach zu seinen Raten: ,Es ist
noch frith am Tage. (...) Gibt es denn nicht irgend einen weisen
Priester, (...) der imstande wiére, mit mir zu diskutieren und meine
Zweifel zu losen?”
(Nach mehreren vergeblichen Versuchen, einen kOmpetent‘en’ Ge-
spriachspartner zu finden, entbietet sich schlielich der buclidh1st1sche
Monch Nagasana. Voller Freude 1adt ihn der Konig in seinen Palast
zur gelehrten Diskussion ein). ’
(2,1,5) Der ehrwiirdige Nagasena traf nun im Palaste des K6nigs
Milinda ein und setzte sich auf den angewiesenen Sitz. Und der Ko-
nig bewirtete ihn samt seinem Gefolge, indem er ihnen eigenh?ndig
mit vorziiglichen Speisen aufwartete. Auch beschenkte er einen jeden
der Monche mit einem Gewénderpaar, den ehrwiirdigen Nagasena
aber mit den drei Gewandern, und sprach: ,Mogest du, ehrwiirdiger
Nagasena, mit zehn Monchen hier bleiben. Die iibrigen lasse ‘gehen..”
Und sobald der Konig bemerkte, daf3 der ehrwiirdige Nagasena mit
dem Mahle fertig war (...), nahm er einen niedrigen Sitz und setzte
sich zur Seite hin. Darauf sprach er zu ihm: '

,Woriiber sollen wir diskutieren, ehrwiirdiger
- Nagasena?”

,,Da wir alle nach einem Ziele streben, so la8 uns von die-
sem Ziele sprechen!”

Und der Konig sprach: ,Welches Ziel verfolgt ihr denn
bei eurem Ménchtum, ehrwiirdiger Nagasena?”

,Was anderes als dieses (gegenwirtige) Leiden eben

schwinden und kein anderes (neues) Leiden mehr auf-

kommen zu lassen, dies ist das Ziel unseres Monchstums,
. . b "

o Konig. Erlosung, das ist unser hochstes Ziel.



~Sag, ehrwiirdiger Nagasena, ziehen wegen dieses Zieles
viele ins Monchtum hinaus?”

»Nicht doch, o Konig. Einige zwar tun es, andere aber aus
Furcht vor der Strafe des Konigs, wieder andere, da sie
von Schulden bedriickt sind, und manche tun es gar, um
sich dadurch ihren Lebensunterhalt zu erwerben. Wer
aber auf rechte Weise Ménch wird, der tut es eben dieses
héchsten Zieles wegen.”

~Du aber, ehrwiirdiger Nagasena, bist doch wohl dieses
hochsten Zieles wegen Moénch geworden?”

~Ich war noch ein Knabe, o Ké6nig, als ich ins Ménchstum
hinauszog. Ich konnte daher noch nicht wissen, daff ich -
dieses Zieles wegen Monch werden sollte. Ich sagte mir
nur: ,Weise sind diese Asketen. Die werden mich wohl
belehren kénnen. Von diesen aber belehrt, weiff ich und
erkenne ich nun, dafl dies das wahre Ziel des
Mbonchstumes ist.”” )

~Gar klug bist du, ehrwiirdiger Nagasena!”

(nach: Milindapanha. Ein historisches Gipfeltreffen im religitsen
Weltgesprdch. Aus dem Pali von Nyanatiloka. Herausgegeben und
bearbeitet von Nyanaponika, Bern u.a. 1998, 26 ff.)

Elwie)

M 4: Miinze Menander I. (Soter):
Links: Achtspeichiges Rad, dhnlich dem buddhistischen Chakra. Mit

- griechischer Legende: ,Basileus Soteros Menandroi” = ,(von) Konig

Menander, dem Retter”; Rechts Siegespalme mit der Kharosti-Le-
gende: ,Maharaja Tratasa Menadrasa” = ,Koénig Menander, der Ret-

ter”.
(Quelle: http:/ /www.payer.de/ buddhpsych /psych021.htm) -

M 5: Plutarch, Moralia 821D:

Nachdem ein Mann namens Menander in Bakrien als guter Kéng
regiert hatte und dann in seinem Lager starb, beachteten die Stadte
die anderen iblichen Formen der Begrdbnisriten, aber sie stritten
iiber seine sterblichen Uberreste und unter grofien Schwierigkeiten
kamen sie schliellich dariiber ein, seine Asche in gleiche Teile auf-
zuteilen und Denkméler (buddhiszische stupas?) des Mannes neben
den Stadten zu errichten.

(nach: Frank L. Holt, Thundering. Zeus. The Making of Hellenistic
Bactria, Berkeley u.a. 1999, S. 180f). ' v '




M 6: Indo-griechische Miinzen der Nachfolger Menanders mit budd-
histischer Geste 'des , Vitarka Mudra”:

Goéttin - Tyche, Zeus. (aus: http:// www.payer.de/buddhpsych/
psych021.htm).
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